ULTRADZWIEKOWY DYFUZOR ZAPACHU

Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje i przechowuj j3 w bezpiecznym miejscu.
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OSTRZEZENIE

Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu

-To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty one
objete nadzorem lub instrukcjg uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposdb i rozumiejg zagrozenia. Dzieci nie
powinny bawic sie urzadzeniem.

-Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

-Do stosowania wytgcznie jako dyfuzor zapachowy; nie nalezy wdychaé.

-Stosowac w temperaturze od 10 ° Cdo 30 ° C.

-Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko z zasilaczem dostarczonym wraz z urzgdzeniem.

-Aby zapewnié¢ optymalng konserwacje, uzyj wody mineralnej (wody butelkowanej lub wody z kranu). Nie
przekraczaj maksymalnego poziomu wody (150 ml). Zawsze wlewaj wode przed dodaniem olejkéw eterycznych
lub domowego zapachu.

-Nie uzywaj czystych olejkéw eterycznych ani domowych substancji zapachowych bez wody.

-Ciggte stosowanie dyfuzora moze po dtuzszym okresie czasu uszkodzi¢ produkt i skrdcié jego zywotnosé.

-Odtacz urzadzenie od zasilania przed uzyciem, na przykfad podczas czyszczenia lub uzupetniania. Oprdznij
zbiornik, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

- Nie nalezy zdejmowac pokrywy ani zakrywaé dyfuzora, gdy urzadzenie jest uzywane.

-Czesto zmieniaj wode w zbiorniku, aby unikng¢ osadzania sie brudu, ktéry moze uszkodzi¢ urzadzenie.

-Czys¢ zbiornik na wode co tydzien. Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj produktdw chemicznych (takich jak
kwasy, zasady itp.) ani zadnych zrgcych detergentdow.

Nie zanurzaj.

-W przypadku dostania sie wody do urzadzenia, nalezy natychmiast odfgczyé dyfuzor i pozostawi¢ go do
wyschniecia na co najmniej 3 dni przed ponownym uzyciem.

- Odtacz urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym uzyciem urzadzenia.

Nasze produkty nie sg przeznaczone do leczenia, zapobiegania i diagnozowania jakiejkolwiek choroby lub stanu
zdrowia. Zdecydowanie zalecamy osobom podejmujgcym zabiegi w celu leczenia chordéb lub poprawy stanu
zdrowia, aby przed uzyciem tego dyfuzora skonsultowali sie z wykwalifikowanym lekarzem.

Przed rozpoczeciem aromaterapii zalecamy skonsultowanie sie ze specjalistg w zakresie aromaterapii.

SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE STOSOWANIA

Szczegdtowy schemat czesci znajduje sie na ostatniej stronie.

1. Wtdz wtyczke adaptera do wejscia jack DC za podstawe nawiewnika.

2. Umies¢ dyfuzor na ptaskiej i stabilnej powierzchni, z dala od krawedzi.

3. Zdejmij zewnetrzng pokrywe dyfuzora i wewnetrzng pokrywe.

4. Wla¢ wode mineralng (butelkowang lub wodociggowg) do zbiornika do wskazanego poziomu maksymalnego
(165ml).

5. Po prostu doda¢ do wody w zbiorniku kilka kropli rozpuszczalnej substancji zapachowej Millefiori.

6. Zamontuj wewnetrzng pokrywe i zewnetrzng czesé klosza.
7. Podtacz adapter do gniazda.
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KONSERWACIA

Zaleca sie czestg wymiane wody w zbiorniku i czyszczenie dyfuzora raz lub dwa razy w tygodniu, szczegdlnie w
przypadku zamiany zapachu, ktéry ma by¢ rozproszony.

Wylot powietrza

Wyla¢ wode, uzywajac lejka
umieszczonego po stronie
przeciwnej do wylotu powietrza.
Nie wylewaé wody przez wylot
powietrza - moze to uszkodzi¢
dyfuzor.
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1. Wytacz urzadzenie i odtacz je od zasilania.

2. Zdejmij pokrywy i oprdéznij wode w kierunku strzatki, po przeciwnej stronie wylotu powietrza.

3. Wyczysc zbiornik wody w dyfuzorze za pomoca miekkiej wilgotnej szmatki. Nie uzywaj zracych detergentdéw.
Ostroznie przetrzyj ceramiczng ptytke za pomocg wacika, uwazajac, aby go nie porysowac.

DZIAtANIE
Ten dyfuzor ma 2 przyciski funkcyjne na przedniej stronie:

U) PRZYCISK # 1 (prawy) - Wt. / WYL

1. Naciénij jeden raz, aby rozpoczgé dyfuzje w trybie ciggtym (18 ml/ h)

2. Nacisnij drugi raz, aby rozpoczac dyfuzje przez 60 minut, a nastepnie WYLACZ

3. Nacisnij trzeci raz, aby przerwac dyfuzje - 30 s Wt / 30 s WYt - przez 120 minut, a
nastepnie WYL

4. Nacisnij czwarty raz, aby wytgczy¢ nawiewnik

oS

po lewej) - Swiatto

"0 pRzyCISK # 2 (po lewej) - $wiatt

1. Nacisnij raz, aby rozpoczg¢ zmiane koloru $wiatta (7 koloréw)

2. Nacis$nij drugi raz, aby ustawi¢ oswietlenie nastrojowe na wybrany przez siebie kolor



3. Nacisnij trzeci raz, aby zgasi¢ Swiatto

PL
Uwagi:
- Gdy poziom wody w zbiorniku jest zbyt niski lub zerowy, dyfuzor zatrzymuje sie automatycznie.
- Aby wytgczy¢ lampke LED wokét przyciskow funkcyjnych, nalezy nacisngc i przytrzymac przycisk wtgczania /
wytgczania przez 3 sekundy. Dyfuzor bedzie pracowac dalej. Jesli ponownie nacisniesz przycisk wtgczania /
wytgczania przez 3 sekundy, lampka LED ponownie sie zaswieci.

FUNKCIE

- Model: NA-400 Fred - Pojemnos¢ zbiornika: 165 ml

- Zasilanie wejsciowe: AC 100-240 V, 50/60 Hz - Wymiary: @ 13,7 cm x wys. 12 cm
- Moc wyjsciowa: DC24V 500 mA

- Zywotno$é ptyty ceramicznej: +/- 3000 godzin

KLAUZULA O ZRZECZENIU SIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Believe itLLC opracowuje i produkuje dyfuzory zapachowe. Nasze produkty nie zostaty poddane ocenie
amerykanskiej Agencji ds. Zywnosci i Lekdw przez amerykariskg Agencje ds. Zywnosci i Lekéw. Nie sg przeznaczone
do leczenia, zapobiegania i diagnozowania jakiejkolwiek choroby lub stanu zdrowia.

Zdecydowanie zalecamy, aby osoby przed zbiegiem w zwigzku z okreslong chorobg skonsultowaty sie ze specjalistg
przed uzyciem dyfuzora.

Believe it LLC nie sktada zadnych oswiadczen zdrowotnych. Przed rozpoczeciem aromaterapii zalecamy
skonsultowanie sie ze specjalistg z zakresu aromaterapii.

Believe it LLC nie ponosi odpowiedzialnosci za uzytkowanie lub niewtasciwe uzycie, zaniedbania zwigzane z
naduzyciami, wypadki lub brak konserwacji tego urzadzenia

Believe it LLC, dostawcy i dystrybutorzy w zadnym wypadku nie ponoszg odpowiedzialnosci za smier¢, obrazenia
0s6b lub mienia, ani za przypadkowe, umysine, lub wtérne szkody wynikajgce z jego uzytkowania.

Prawidtowe skfadowanie tego produktu. Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac
razem z innymi odpadami domowymi w catej UE. Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla srodowiska
lub zdrowia ludzi w wyniku niekontrolowanego usuwania odpaddw, nalezy je poddac recyklingowi w
mmmmm celu promowania zrbwnowazonego wtérnego wykorzystania zasobéw materialnych. Aby zwrdcic¢
zuzyte urzadzenie, nalezy skorzystac z systeméw zwrotu i odbioru lub skontaktowac sie ze sprzedawcg,
c € u ktérego zakupiono produkt. Odbiorg oni ten produkt, aby przeprowadzi¢ recykling bezpieczny dla
srodowiska.
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Mist outlet
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Air outlet
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Ceramic disk

Ptyta ceramiczna

Empty the water in the direction of the arrow. Do not allow water into the air outlet, this would damage the diffuser.

Oproznij zbiornik w kierunku strzatki. Nie spuszczaj wody do wylotu powietrza, spowoduje to uszkodzenie dyfuzora.
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ULTRASONIC AROMA DIFFUSER

Please carefully read this manual and keep it in a safe place.



WARNING

Please carefully read this manual and keep it in a safe place

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

- Only to be used as an ambiance diffuser; not to be inhaled.

- Use in an environment between 10°C and 30°C.

- The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance.

- For optimal maintenance, use mineral water (bottled or tap water). Do not exceed the maximum water level
(150ml). Always pour the water before adding essential oils or home fragrance.

- Do not use pure essential oils, nor home fragrances without water.

- Continuous use of the diffuser may, in the long term, damage the product and shorten its lifespan.

- Unplug the appliance before any manipulation such as cleaning or refilling operations for example. Empty the
tank when the appliance is not in use.

- Do not remove the lid or cover the diffuser when the appliance is in use.

- Change frequently the water in the tank to avoid any dirt building up that may damage the appliance.

- Clean the water tank every week. Do not use chemical products (such as acids, alkaline, etc.) or any corrosive
detergents to clean the appliance. Do not immerse.

- In case of water infiltrations into the appliance, unplug the diffuser immediately and leave it to dry for at least 3
days before reusing it.

- Unplug the device when not in use

The producer is not responsible for damages caused by wrong use of device.

Our products are not intended to treat, cure prevent, and diagnose any disease or health condition. We do
strongly recommend to those who are booking for a treatment for a particular disease or health condition to
consult a qualified integrative physician prior to using this diffuser. We recommend consulting a qualified
aromatherapist before starting aromatherapy.

PRECAUTIONS FOR USE

A detailed diagram of the components is available on the last page.

Insert the adaptor’s connector into the DC jack input behind the base of the diffuser.

Place the diffuser on a flat and stable surface and away from the edge.

Remove the diffuser’s outer cover and inner cover.

Pour mineral water (bottled or tap water) into the water tank up to the maximum level indicated (165ml).
Then add a few drops of Millefiori water-soluble essence to the water tank.

Replace the inner cover and the outer on the diffuser.

N o v A w N e

Plug the adaptor into the outlet.
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MAINTENANCE

You are advised to change the water frequently in the tank and clean the diffuser once or twice a week, particularly if

you want to change the fragrance to be diffused.
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Empty de water using the water
spout, in the opposite way to the
air outlet.

Do not empty the water in the air
outlet, this would damage the
diffuser.

1. Turn the appliance off and unplug it.
2. Remove the covers and empty the water in the direction of the arrow, on the opposite of the air outlet.
3. Clean the diffuser water tank using a soft damp cloth. Do not use corrosive detergents. Carefully rub the ceramic

disc with a cotton bud being careful about not to scratch it.

WORKING

This diffuser has 2 function buttons on the front side: o

LI) BUTTON #1 (right) — ON/OFF

1. Press once to start the diffusion in continuous mode (18ml/h)

2. Press a second time to start the diffusion for 60 minutes and then OFF

3. Press a third time for an intermittent diffusion — 30 sec ON / 30 sec OFF — for
120 minutes and then OFF
4. Press a fourth time to switch the diffuser OFF
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BUTTON #2 (left) - Light
1. Press once to start the color changing light (7 colors)

2. Press asecond time to set the ambiance lighting to the color of your choice

3. Press a third time to turn the light OFF

Remarks:
- When the water level in the tank is too low or at zero, the diffuser stops automatically.
- Inorder to turn off the Led light around the function buttons, kindly push on the On /Off button for 3 sec. The diffuser

will continue. If you push again on the On / Off button for 3 sec again, the Led light will be turned on again.

FEATURES
- Model: NA-400 Fred - Tank capacity: 165 ml
- Input power supply: AC 100-240V, 50/60 Hz - Dimensions: @ 13.7cmx H 12 cm
- Output power supply: DC24V 500 mA
- Ceramic disc lifespan: +/- 3000 hours
DISCLAIMER

Believe it LLC develops and manufactures aroma diffusers. Our products have not been evaluated by the US Food and
Drug administration. They are not intended to treat, cure prevent, and diagnose any disease or health condition. We do
strongly recommend to those who are booking for a treatment for a particular disease of health condition to consult a
qualified integrative physician prior to using this diffuser.

Believe it LLC makes no health claims. We recommend consulting a qualified aromatherapist before starting
aromatherapy. Believe it LLC is NOT responsible for the use or misuse, abuse negligence, accidents or lack of maintenance
of this device. Believe it LLC and its suppliers and distributors shall in no event be liable for death, injuries to persons or
property, or for incidental, contingent, special or consequential damages arising from the use of the product of the
effects of the use thereof.

household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
C € To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the

E Correct Disposal of this product This marking indicates that this product should not be disposed with other
[l

product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.
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Couvercle interne
Internal cover
Binnenste deksel

Bouton lumiére d’'ambiance
Light button
Sfeerlicht knop

Adaptateur AC/DC
AC/DC adaptor
AC/DC adapter

Embout
Connector
Mondstuk

Bec déverseur d’eau
Water spout
Water schenktuit

Réservoir d’eau
Water tank
Waterreservoir

Sortie de vapeur
Mist outlet
Stoomopening

Couvercle externe
External cover
Buitenste deksel

Bouton ON/OFF
ON/OFF button
ON/OFFnop

Base
Base
Basis

Entrée DC jack
DC jack input
DC-aansluiting

Ligne de niveau d’eau maximum
Line marking the maximum

level water

Lijn voor maximum waterniveau

Sortie d’air
Air outlet
Luchtuitgang

Disque en céramique

Ceramic disc
Keramische schijf

Empty the water in the direction of the arrow. Do not allow water into the air outlet, this would damage the diffuser.
Vacie el agua del depésito en el sentido de la flecha. No vacie el agua por la salida de aire, ya que podria dafar el difusor.

Vider I'eau du réservoir dans la sens de la fleche. Ne pas vider I'’eau dans la sortie d’air, ceci endommagerait le diffuseur.
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